
June 2018 

1 

T O P I C 
1. "Kinoko-no-yama" Registered as 3D Trademark 

「きのこの山」が立体商標として登録される 

2017 Survey of Technology Trends in Patent Applications 
2017年度特許出願技術動向調査 

2. 

TPP-Related Bill under Discussion 
TPP関連法案の審議入り 

3. 

Explanatory Materials Regarding Use of Trademarks in Accelerated Examinations 
早期審査における商標の使用に関する説明書類について 

5. 

UK Ratifies Unified Patent Court (UPC), with Only Germany 
Remaining 
欧州統一特許裁判所（UPC）協定‐イギリスが批准、残るドイツは？ 

4. 

"Kinoko-no-yama" Registered as 3D Trademark 
「きのこの山」が立体商標として登録される 

On May 10, 2018, Meiji announced that its 3D trademark for "Kinoko-no-yama" was registered on March 30, 
2018. Meiji's "Kinoko-no-yama" is a mushroom-shaped confectionary that is familiar to most Japanese people. 
The mushroom shape of the confectionary by itself was approved as a 3D trademark. 
 
An application for "Kinoko-no-yama" was first filed in August 2015, and although it was initially rejected in 
May 2017, Meiji re-applied in June 2017. The second application was granted in March 2018. It seems that 
perhaps the application this time was accompanied by sufficient evidence (production and sales figures, volume 
of advertising, research on the level of public recognition etc.) proving distinctiveness as a result of the use of 
the trademark (Trademark Law Article 3-2).  

 
 

 

IP Merit Awards Ceremony Held 
「知財功労賞」の表彰式開催 

6. 

http://trademark.ip-kenzo.com/
http://design.ip-kenzo.com/
http://www.harakenzo.com/
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The 3D trademark system allows for the protection of the 3D shapes of containers for products or products 
themselves by registering said 3D shapes as trademarks. However, if a 3D trademark does not include 
characters or logos etc., it is difficult to have a registration approved. If a 3D trademark includes characters or 
logos etc. that have distinctiveness, it is relatively easy to register, but if it does not include characters or logos 
etc., it is necessary to provide evidence that the 3D shape alone has sufficient distinctiveness as a result of the 
use of the trademark. In other words, in this particular case, it was necessary for Meiji to prove the 
distinctiveness of the trademark by providing evidence that many consumers would recognize the product as 
"Kinoko-no-yama" simply based on seeing the 3D shape of the confectionary.  
 
There are still only a few past examples of trademarks consisting solely of 3D shapes, such as the Coca-Cola 
bottle, the Yakult plastic packaging, and recently the Kikkoman tabletop soy sauce bottle.  
 
Unlike patents or designs, trademark rights can be renewed almost indefinitely, and so as a result of this 
registration, the "Kinoko-no-yama" brand can be robustly protected against similar products for a long time to 
come.  
 
With the registration of "Kinoko-no-yama", attention has been drawn to another well-known Meiji product, 
"Takenoko-no-sato" (a bamboo shoot-shaped confectionary). However, according to Meiji's PR department, the 
company currently has no plans to register "Takenoko-no-sato" as a 3D trademark.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
 明治は2018年5月10日に、同年3月30日付で「きのこの山」が立体商標として登録されたと発表した。明治の 

Source:  
Trademark  
Publication 
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「きのこの山」は、ほとんどの日本人が知っている、きのこの形をしたおなじみのお菓子である。そのお菓子

の持つ「きのこの形状」そのものが、立体商標として認められた。 

 2015年8月に出願された「きのこの山」は、2017年5月に一度拒絶されたものの、2017年6月に再度出願し、

2018年3月に登録されたという経緯がある。今回の出願は、おそらく「使用による識別性（商標法第３条第２

項）」を立証する証拠書類（生産数、販売数、広告宣伝量、認知度調査等）を十分に準備して出願されたもの

と推測される。 

 立体商標は、商品の容器・商品自体の立体的な形状を、商標登録して保護する制度であって、文字やロゴが

付されていない場合は、登録が認められるには相当な困難が伴う。立体商標であっても文字やロゴが付されて

いる場合は、文字やロゴに識別性があれば登録は比較的容易だが、文字やロゴが付されていない場合は、商品

等の形状自体に十分な「使用による識別性」があることを立証する必要がある。つまり、今回の場合だと、お

菓子の形状を見ただけで、多くの消費者が「きのこの山」だとわかるほどの識別性を有することを立証する必

要があった。 

 過去に、立体のみで商標登録された例はまだ少なく「コカ・コーラ」のびん、「ヤクルト」のプラスチック

容器、最近では「キッコーマン」のしょうゆ卓上びん等がある。 

 商標権は、特許権・意匠権とは異なり、半永久的に更新可能であるため、今回の登録により、きのこの山ブ

ランドを類似品から長期にわたって強力に守ることができる。 

 なお、きのこの山と並ぶ明治の看板商品「たけのこの里」についても気になるところだが、明治の広報部に

よると、現在はたけのこの里の立体商標登録の予定はないそうだ。 

商標公報より 

The Japan Patent Office has published the 2017 edition of its 'Survey of Technology Trends in Patent  

2017 Survey of Technology Trends in Patent Applications 
2017年度特許出願技術動向調査 
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Applications'. The survey selects themes centered around cutting-edge technical fields that will have an impact 
on the next generation, and develops an understanding of technology trends in patent applications based on 
information from patents and academic papers related to these fields.  
 
The twelve selected themes for this edition are "organic EL devices", "driving controls for self-driving systems", 
"next-generation fiber-optic technologies", "rehabilitation apparatus", "ultrasonic diagnostic devices", "paper 
ware for foodstuffs", "lithium secondary batteries", "voice input and output for man-machine interfaces", 
"human stem cell-related technologies", "anonymizing technologies", "technologies for the 
immobilization/effective use of CO2" and "MIMO technologies".  
 
Below are examples of the survey results that provide interesting information reflecting recent technology 
trends.  
‾ Organic EL devices: in application trends, although there has been a greater increase in applications filed 

by Korea and China than by Japan, in Japan there have been a large number of applications in connection 
with the "wet process", which enables production of high-definition panels using low-cost compact 
production devices. Therefore Japan is ahead of other countries in the development of technologies 
regarding the "wet process".  

‾ Lithium secondary batteries: although there are currently a large number of patent applications in this field 
in Japan, there is an increase in the number of academic papers in the United States, Europe and China. It is 
expected that in the future these countries/regions will accelerate in catching up in research and 
development.  

‾ Driving controls for self-driving systems: in particular, there has been a global increase in the number of 
patent applications with a focus on "safety. " In Japan, the number of applications addressing safety is 
second only to China. Japan also has the largest number of patent applications in connection with "systems 
using mobile communication technologies to cooperate with surrounding vehicles and infrastructure", the 
purpose of which is to ensure safety.  

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
 次世代にインパクトを与える最先端の技術分野を中心に技術テーマを選定し、選定した技術テーマに関する

特許・論文情報等から技術の動向を把握する「特許出願技術動向調査」の2017年度版が特許庁により公表され

ている。 

 今回選定された技術テーマは、「有機EL装置」、「自動走行システムの運転制御」、「次世代光ファイバ技

術」、「リハビリテーション機器」、「超音波診断装置」、「食品用紙器」、「リチウム二次電池」、「マン

マシンインターフェイスとしての音声入出力」、「ヒト幹細胞関連技術」、「匿名化技術」、「CO2固定化・

有効利用技術」および「MIMO技術」の12個である。 
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TPP-Related Bill under Discussion 
TPP関連法案の審議入り 

 下記は、調査結果で示された一例であるが、近年の技術動向を反映する興味深い内容である。 

• 有機EL装置分野：出願動向としては、日本よりも韓国・中国による出願件数が増加しているものの、日本

においては低コストな小型製造装置で高精細なパネルを製造できる「湿式法」に関する出願の件数が多く

なっており、日本が他国に先行して「湿式法」に関する技術を開発している。 

• リチウム二次電池分野：現在は日本において特許出願の件数は多いものの、論文の件数が米欧中において

増大しており、将来的に研究開発力で米欧中の追い上げが加速していくと予測される。 

• 自動走行システムの運転制御分野：特に「安全性」を課題とする特許出願の件数が世界的に増加し、日本

における「安全性」を課題とする特許出願の件数が中国に次いで多くなっている。また、「安全性」を確

保するためのシステムである「移動通信技術を活用して周辺の車両やインフラと協調するシステム」に関

する出願も日本で多くなっている。 

On May 8, 2018, the Lower House of the National Diet began discussions related to bill of partial legal 
revisions in connection with the adjustment of laws related to the conclusion of the Trans-Pacific Partnership 
(bill of revisions to legal adjustments for TPP), a domestic adjustment bill based on the Comprehensive and 
Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (TPP11 Agreement), and the bill passed on May 24, 2018. 
 
Items related to intellectual property include an extension of the period for exception to loss of novelty (from 
six months to one year), adjustment of the system for extending the duration of patent rights, and an extension 
of the period of protection for copyrights (from 50 to 70 years) etc. An extension of the period for exception to 
loss of novelty was discussed and will be put in force on June 9, 2018.  
 
Together with the approval of a bill adopting the TPP11 Agreement on May 18, 2018, the Japanese government 
is aiming for approval of the bill of proposed legal revisions in preparation for the TPP before the end of the 
current Diet session on June 20, 2018, with a view to the effectuation of the TPP11 Agreement in 2019.  
 
The TPP11 Agreement will be effectuated 60 days after six of the signatory countries have reported that 
domestic legal procedures have been completed. In Japan, the stipulations of the bill of legal revisions in 
preparation for the TPP are scheduled to come into effect simultaneous with the effectuation of the TPP11 
Agreement.  
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
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UK Ratifies Unified Patent Court (UPC), with Only Germany Remaining 
欧州統一特許裁判所（UPC）協定‐イギリスが批准、残るドイツは？ 

 「環太平洋パートナーシップに関する包括的及び先進的な協定」（ＴＰＰ１１協定）に基づく国内整備法案

「環太平洋パートナーシップ協定の締結に伴う関係法律の整備に関する法律の一部を改正する法律案」（ＴＰ

Ｐ整備法改正法案）に関する審議が、2018年5月8日に衆議院にて開始され、同24日に同院本会議で可決された。 

 知財に関連する事項として、特許権の新規性喪失の例外期間の延長（6ヶ月→1年）、特許権の存続期間の延

長制度の整備、著作権の保護期間の延長（50年→70年）等が挙げられる。新規性喪失の例外期間の延長につい

て審議されていたところであるが、2018年6月9日から施行される。 

 日本国政府としては、2018年5月18日に可決されたＴＰＰ１１協定の承認案に併せて、2018年6月20日までの

今国会期間中にＴＰＰ整備法改正法案を可決することを目指し、2019年中のＴＰＰ１１協定の発効を目指して

いる。 

 なお、ＴＰＰ１１協定は、加盟国のうちの6か国が国内法手続完了を通報した日の60日後に発効し、その発

効と同時に、ＴＰＰ整備法改正法案の規定が日本国内にて適用される予定である。 

The United Kingdom ratified the UPC Agreement on April 26, 2018.  
 
The European Unitary Patent and the Unified Patent Court system will be effectuated once the UPC Agreement 
has been ratified by thirteen countries including the UK, Germany and France, meaning that ratification by the 
UK and Germany was essential. 
 
The ratification of the UPC Agreement by the UK, brings the total number of countries that have ratified the 
treaty to 16: Austria, France, Sweden, Belgium, Denmark, Malta, Luxembourg, Portugal, Finland, Bulgaria, 
The Netherlands, Italy, Estonia, Lithuania, Latvia, and the United Kingdom.  
 
As a result, the only requirement before the European Unitary Patent and the Unified Patent Court system come 
into effect is for Germany to ratify the UPC Agreement. However, in Germany there is currently a pending 
lawsuit at the Constitutional Court claiming that domestic laws in connection with the ratification of the UPC 
Agreement are unconstitutional, which prevents Germany from immediately ratifying the agreement. The 
Constitutional Court has announced that it aims to resolve the case by the end of the year. If the lawsuit is 
dismissed and Germany ratifies the agreement before the end of 2018, the Unitary Patent and European Unified 
Patent Court system is expected to be effectuated in 2019.  
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
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Explanatory Materials Regarding Use of Trademarks in Accelerated 
Examinations 

早期審査における商標の使用に関する説明書類について 

 2018年4月26日にイギリスがUPC協定に批准した。 

 欧州単一特許および欧州統一特許裁判所の制度は、イギリス、ドイツ、フランスを含む13か国がUPC協定を

批准することによって発効するため、イギリスとドイツの批准が必要である。 

 今回のイギリスの批准によりUPC協定を批准している国は、オーストリア、フランス、スウェーデン、ベル

ギー、デンマーク、マルタ、ルクセンブルク、ポルトガル、フィンランド、ブルガリア、オランダ、イタリア、

エストニア、リトアニア、ラトビア、イギリスの16か国となった。 

 よって、欧州単一特許および欧州統一特許裁判所の制度の発効に必要な条件は、ドイツによるUPC協定の批

准のみとなった。しかし、そのドイツでは、現在、憲法裁判所にてUPC協定批准関連国内法案に関する違憲訴

訟が係属しており、直ちに批准される状況にはない。もっとも、当該憲法裁判所は年内決着予定であることを

発表していることから、もしこの訴訟が棄却され、2018年中に批准される場合には、欧州単一特許および欧州

統一特許裁判所の制度が、2019年中に発効される見込みとなる。 

In order to request accelerated examination of a trademark application in Japan, it is necessary to submit an 
"explanation of circumstances regarding accelerated examination". Together with this document, it is also 
necessary to submit an "explanation of trademark use".  
 
An applicant's use of a trademark will be assessed based on the relevant "explanation of trademark use". The 
following three points are important for the purpose of this assessment.  
1. It should be possible to confirm from the documents submitted that a trademark identical to the trademark 
applied for is in use.  
2. It should be possible to confirm from the documents submitted that the trademark is in use in connection 
with the same goods and services designated in the application document.  
3. It should be possible to confirm from the documentation submitted that the person using the trademark is the 
same person as the applicant (or licensee).  
 
On May 7, 2018, examples of appropriate and inappropriate explanations of trademark use were published on 
the JPO website. It is hoped that these examples will help users of the accelerated examination system to submit 
more appropriate explanations of trademark use.  
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For example, in the case of an application with the following content, the following examples are given. (A) is 
an example of an appropriate explanation, and (B) is an example of an inappropriate explanation.  

Designated goods: bags 

Mark:   
Applicant: X Co., Ltd. 
 
(A)Appropriate explanation 

 
 

  
 
 
 
 
 
 
The above is an appropriate explanation as it shows a page from a catalogue, from which it can be confirmed 
that (1) a mark identical to the mark applied for is in use; (2) the mark is in use in connection with the same 
goods as designated in the application document; and (3) the person using the mark is the same person as the 
applicant.  
 
(B) Inappropriate explanation 
 
 
 
 
 
 
 
The above is an inappropriate explanation as although it shows a photo from which it is possible to confirm 
that (1) a mark identical to the mark applied for is in use; and (2) the mark is in use in connection with the 
same goods as designated in the application document, it is not possible to confirm that (3) the person using 
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the mark is the same person as the applicant (or licensee). 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
 日本において、商標出願の早期審査を請求するためには、「早期審査に関する事情説明書」を提出する必要

がある。そして、併せて「商標の使用に関する説明書類」の提出が必要となる。 

 出願人による商標の使用は「商標の使用に関する説明書類」に基づいて判断されることとなり、商標の使用

を判断するうえで次の３点が重要となる。 

① 出願商標と同一の商標が使用されていることが提出書類から確認できること 

② 願書に記載した指定商品・役務と 同一の商品・役務に使用していることが提出書類から確認できること 

③ 出願人（又はライセンシー）と同一人が商標を使用していることが提出書類から確認できること 

 

 今回、２０１８年５月７日付の特許庁ＨＰにて、商標の使用に関する適切な説明書類と不適切な説明書類に

ついての例示が公表された。早期審査を利用するユーザーにとって、商標の使用に関する適切な説明書類の収

集につながると期待される。 

 

 例えば、下記の出願内容の場合、商標の使用に関する証拠書類として良い例と悪い例が紹介されている。 

・指定商品：バッグ 

・商標：  

・出願人：株式会社〇○ 

 

■良い例 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

良い例である理由→カタログから①出願商標と同一の商標が使用されていること、②願書に記載した指定商品

と同一の商品に使用していること、③出願人と同一人が商標を使用していることが確認できる 

 

■悪い例 
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悪い例である理由→写真から、①出願商標と同一の商標を使用していること、②願書に記載した指定商品と同

一の商品に使用していることは確認できる。しかし、③出願人（又はライセンシー）と同一人が商標を使用し

ていることが確認できない。 

IP Merit Awards Ceremony Held 
「知財功労賞」の表彰式開催 

In Japan, April 18 each year is "Invention Day", which commemorates the promulgation of the law introducing 
Japan's first patent system, on April 18, 1885. 
 
On "Invention Day", April 18, 2018, this year's "commendation of an individual for meritorious service to the 
intellectual property system" and "commendation of outstanding enterprises utilizing the intellectual property 
system" (the commendations of the Minister for Economy, Trade and Industry and the Patent Office Director) 
were awarded at the Japan Patent Office. These two commendations are collectively known as the "IP Merit 
Awards", and are given each year on "Invention Day". 
 
Starting this year, in order to recognize and commend new efforts in the use of IP, enterprises that have engaged 
in open innovation and achieved good results are commended with the title of "enterprises promoting open 
innovation", and ventures that are strong supporters of open innovation are commended with the title of 
"ventures utilizing IP".  
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
 日本において、毎年4月18日は、日本国最初の特許制度である「専売特許条例」の公布日（1885年 4月18

日）を記念した「発明の日」である。 

 「発明の日」である2018年4月18日に、本年度の「知的財産権制度関係功労者表彰」および「知的財産権制

度活用優良企業等表彰」としての経済産業大臣表彰及び特許庁長官表彰が特許庁で行われた。この２つの表彰 
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は、「知財功労賞」と総称され、毎年の「発明の日」に行われている。 

 なお、本年度からは、新たな知財活用の取組についても評価して表彰するために、オープンイノベーション

に取り組み成果を上げている企業が「オープンイノベーション推進企業」として、また、オープンイノベー

ションの主要な担い手の一つであるベンチャー企業が「知財活用ベンチャー」として新たに表彰された。 

 

http://www.intellelution.com/en/new_tm/
http://www.intellelution.com/jpn/new_tm/
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Please contact us if you have any comments or require any information. 

Please acknowledge that the purpose of our column is to provide general information on the field of intellectual property, 
and that the description here does not represent our legal opinion on a specific theme. 

Please visit our facebook pages below. 

Below are links to further IP information. 

http://www.harakenzo.com/en/law/
https://www.facebook.com/HARAKENZO.LegalDepartment
https://www.facebook.com/HARAKENZO.Hiroshima
http://www.harakenzo.com/en/bio/
http://www.harakenzo.com/jpn/bio/
http://www.harakenzo.com/en/it/
http://www.harakenzo.com/jpn/it/
http://www.harakenzo.com/en/iot_ai/
http://www.harakenzo.com/jpn/iot_ai/
http://www.harakenzo.com/en/food_medical/
http://www.harakenzo.com/jpn/food_medical/
http://www.harakenzo.com/en/rising_nation/
http://www.harakenzo.com/jpn/rising_nation/
http://www.harakenzo.com/en/tpp/
http://www.harakenzo.com/jpn/tpp/
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+81-52-589-2582 (Main Number) 

WEBSITE: 
http://www.harakenzo.com 
http://trademark.ip-kenzo.com 
http://design.ip-kenzo.com 
http://www.intellelution.com 
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